CERVA (01080008 BABBLER

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless protection gloves knitted from nylon with nitrile
coating on the palm and fingers. Available sizes 6 - 10 in shortened lengths for
special applications, according EN420:2003 and EN 388:2003.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks in dry
conditions, especially in fine engeneering, machinery, warehouses, light industry etc.

Features and marking:

CERVA (€

read the authorized EC conformity mechanical
user representative marking hazards
instruction identification icon

4131 — protection levels EN388:03

Abrasion rezistance: 4 01080008 - article

Cut resistance: 1 size

Tear resistance: 3 production date(month/year)
Puncture resistance: 1

dexterity 5

Maintenance and usage of safety gloves:  Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Protection features are only applied on palm section of glove. Always
use correct glove size and examine gloves condition before every use. Never use
worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use may cause some
skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive skin, in such case do
not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 2 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Authorized representative
Czech Republic

: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,

Certifikét typu byl vydan notifikovanou osobou ¢0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francie

Autorizovany zastupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

3AWLUTHU PBKABULIU

Onucanue: lpeanasHn pbkaBuUM C NeT NpbcTa OT GeslWweBHO NNEeTeHO TPUKO
HaWiNoH, ¢ HUTPWUIIOBO MOKPWUTUE MO AnaHuTe u npbcTute. Pasmepn 6-10 ckbceHa
AbMKUHA 3a crneumanHo npunoxenue cbrnacHo EN 420:2003 n EN 388:2003.
Mpunoxenne: PobkaBauMTe ca NpegHasHayeHu [Aa npeanassar pbleTe oT
MexaHu4HO Bb3AecTBME B Cyxa cpeaa. MpefHasHaueHn ca cneunanHo 3a pagora
cBbp3aHa C (PMHHWA [EMHOCTM , MAlMHOCTPOEHETO, CKMajoBeTe, nekara
MPOMULLNIEHOCT 1 Ap.

CeoWicTBa M 0603Ha4eHus:

[1i] EERVA CE€

MpoyeTete WHpeHTudukaums Ha EC 3Hak Muktorpama
VHCTPYKUNSATA  YMbAHOMOLLIEH 3a CbOTBETCTBME MeXaHnuHN
npeactasuTen puckose

4131 — CteneH Ha 3awuta crnopes EN 388:03

CTeneH Ha 3alyuTa cpeLly U3HocBaHe 4 01080008, - apTUKyneH Kog,
CTeneH Ha 3aluTa cpeLlly npopsssaHe 1 pasmep

CTeneH Ha 3alLuTa cpellly paskbcBaHe 3 MeceLy/roinHa Ha Npou13BOACTBO
CreneH Ha 3awuTa cpetly npoboxanaHe 1

YyBcTBUTENHOCT 5

WHCTpyKuMA 3a nogpbxka v Ha Te p : MNasete

pbKaBMuUTE OT TOMMIMHHO U3NBYBAHE. He ce npenopv—lsa Aa 6'bl:laT uanaraHu Ha
EbSFlEVICTEMeTO Ha OpraHW4HW pasTBOpPUTENN U TEeXHUTE Nnapw, CMas3oYHW cpeacTea,
Ma3HWHW, MUHEpanHu mMacna v Boga. 3ambpceHuTe C rpybu HeYUCTOTUN pbKaBULM
TpsibBa Aa 6bAaT NOYMCTBAHW C YeTka U CBOGOAHO OCTaBEHU fAa M3CbXHAT npu
cTaiiHa Temnepatypa. PbkaBuuuTe He MoraT Aa ce nepat B nepanHa MaluvHa 1 He
Morat Aa ce 4UCTAT XMMUYECKN.

BHumaHue: PokaBuuuTe He TpsibBa Aa ce uU3nonseaT B MecTa KbAeTO CblyecTyBa
ONAacHOCT OT 3axBaujaHe OT NOABWXXHU YacTu Ha MaLLIVIHIA.npeI:lI'IaSHIATe cBoWCTBa ce
OTHaCST Npeau BCUYKO 3a ANaHTa Ha pbkaBuuuTe. V3nonseaiite BUHAM pbkaBuLy ¢
npasuneH pasmep W npean BCAKO W3MON3BaHe MNPOBEpEeTe TAXHOTO CbCTOsIHUE.
Hukora He u3nonseaiiTe NPOKbCAHW, BTBbPAEHW WNW MO APYr Ha4MH MOBpeAeHn
pbKasnun. HDM YYBCTBUTENHM NMLA HE € U3KIMKYEHO Jpa3HeHe Ha KoXaTa — B TakbB
cnyyai pbkaBULIMTE He € PefHO Aa Ce U3Non3BaT noseye.

TpaHcnopT U cknagupaHe: TpaHcriopTupaiiTe pbKaBuULMTE B OpUrMHanHaTa
OnakoBKa U nonueTuneHoB Yysarn. P'bKaEIALlVITe TpﬂﬁEa Aa ce CbxpaHaBaT B Cyxa
n xnagHa cpepja, 6e3 Aaa ﬁ'b}:laT u3naraHu Ha npsika cnbH4YeBa CBETNMHA. anA
NoaXoAALLM YCNOBUS, CPOKa Ha CKnaaupaHe e 2 roAuH1 OT AataTa Ha NpoM3BOACTBO,
aKko 6bAaT CbXxpaHsiBaHW NPy NOAXOASILLM YCIOBUS.

CepTudvkaTbT 3a CbOTBETHUAT BUA € u3gageH oT HoTucbuumpan oprad Ne0075
CTC , Parc Scientifique Tony Garnier-4 rue herman Frenkel — 69367 Lyon CEDEX
07, Frantsiya

YnbnHoMolWeH  AUCTpUBYTOp:
252 61 Jenet, Yexus.

CERVA GROUP as., Prumyslova 483,

FUNF FINGER SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung:  Finf Finger nahtlose Schutzhandschuhe gestrickt aus Nylon mit
Nitril-Beschichtung auf der Handflache und Fingern. Verfigbare GréRen 6-10
inverkirzten Langen fir spezielle Anwendungen, gemaR EN 420: 2003 und
EN 388:2003.

Benutzung: Handschuhe sind fiir den Handschutz gegen mechanische Risiken bei
trockenen Bedingungen, vor allem im Einsatz fiir Maschinen, Lagerhallen,
Leichtindustrie usw. konzipiert.

Merkmale und Markierung:

(i €eERVA CE€

lesen Sie die autorisierte EG-Konformitats mechanische
Benutzer Vertreter Kennzeichnung Gefahren
Befehlsidentifikationssymbol

4131 - Schutzstufen EN388: 03

Abrieb rezistance: 4 01080008 - Artikel
Schnittfestigkeit: 1 GroRe

ReiBfestigkeit: 3 Herstellungsdatum (Monat / Jahr)
Durchstichfestigkeit: 1

Geschicklichkeit 5

Wartung und Nutzung der Schutzhandschuhe: Handschuhe schitzen vor
Strahlungswarme, nicht gegentiber organischen Losungsmitteln und deren Dampfe,
Schmierstoffe, Fette, Mineraldle und Wasser. Entfernen Sie groben Schmutz mit
einem Pinsel und lassen Sie die Handschuhe nach dem Gebrauch bei
Raumtemperatur frei trocknen. Handschuhe dirfen nicht in der Waschmaschine
gewaschen oder chemisch gereinigt werden.

Achtung: Handschuhe durfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,
dass diese von beweglichen Maschinenteilen verfangen. Schutzfunktionen sind nur
auf der Handflache des Handschuhschnittes angewendet. Verwenden Sie immer die
richtige HandschuhgroRe. Uberpriifen Sie den Zustand Ihrer Handschuhe vor jedem
Einsatz. Verwenden Sie niemals getragene, gehéartete oder in anderer Weise
beschadigte Handschuhe. Handschuhe konnen einige Hautreizungen und allergische
Reaktion auf Menschen mit sehr empfindlicher Haut verursachen, in diesem Fall die
Handschuhe nicht langer benutzen.

Transport und Lagerung:  Handschuhe sind in der Originalverpackung oder in der
eigenen Kunststoff-Folie zu transportieren. Handschuhe in trockenen, kihlen
Bedingungen und geschiitzt gegen direkter Sonneneinstrahlung lagern. Haltbarkeit
betragt 2 Jahre ab dem Datum der Herstellung in geeigneten Bedingungen.

Das Zertifikat wurde von der bevollmachtigten Person Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Bevollmé&chtigter Vertreter:
Tschechische Republik

CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jeneg,

EN 420
EN 388

Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jaada seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada 6iget kinda suurust, kontrollige kinnaste seisukorda
enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid. Kinnaste
kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transporditakse originaalpakendis voi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud ndutud tingimustes).

EC sertifikaat on vélja antud No. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier — 4 rue

Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Prantsusmaa
Volitatud esindaja : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsehhi

Odrzavanje i uporaba zastitnih rukavica: Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlaZite ih organskim otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu ¢etkom i ostavite rukavice da se suSe na
sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
gistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice. Uvijek
upotrebljavajte odgovarajucu veli¢inu rukavica i pregledajte ih prije svake uporabe.
Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule ili na bilo koji drugi na¢in ostecene
rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod ljudi s vrlo
osjetljivom kozom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.

Prijevoz i skladiStenje:  Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiénom spremniku. Potrebno ih je Guvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 2 godine od datuma proizvodnje u
odgovarajuéim uvjetima.

Certifikat EZ izdalo je prijavljeno tijelo br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier
— 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francuska

Ovlasteni predstavnik: ~ CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Ceska Republika

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté beze3vé nylonové pletené rukavice snanosem nitrilu na dlani
a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 6-10 s délkou upravenou pro specialni
pouziti v souladu s EN 420:2003 a EN 388:2003.

Pouziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pfed mechanickymi
vlivy. Manipulace s materidly, jemné montéZni préce, pouZiti ve vSech oborech

pramyslu.

Vlastnosti a zna éeni:
piktogram

CERVA C €

piktogram identifikace znacka
informace vyrobce shody
4131 - Stupné ochrany EN388:03
Stuperi ochrany proti odéru:

Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli:1
Stuperi ochrany proti dalSimu trhani: 3
Stuperi ochrany proti propichnuti: 1

Uchopovéa schopnost tfida 5.

Navod na Gdrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pred salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédlum a jejich pardm. Po pouZiti
hrubé necistoty odstrafite kartd¢em a oplachnéte vodou a rukavice nechte volné
rozprostfené pii pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky &istit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachycenl
pohyblivymi ¢astmi stroji. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou &ast
rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pred kazdym pouzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylougeno podrazdéni pokozky — v takovém pripadé
rukavice dale nepouzivejte.

Pfeprava a skladovani : Rukavice prepravujte v pivodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti minimalné 2 roky.

01080008 - typ rukavice
velikost
datum vyroby (mésic/rok)

160927

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingret, semlgs handske af strikket nylon med nitril-beleegning
i handflade og pé fingre. Lagerfares i starrelse 6 — 10. Godkendt iht. EN420:2003 og
EN 388:2003.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici
under tgrre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening af

maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og meerkning:

CERVA (€

Lees bruger-  identifikation af EU overensstemmelses- Piktogram for

vejledningen  producentens maerkning mekaniske
repraesentant test (EN388)

4131 - test-resultateter iht. ENSBS 03

Slidstyrke: 01080008 — Varenr.

Gennemskeering: 1 str.

Iturivning: 3 produktionsar(maned/ar)

Stikmodstand: 1

Fingerfaling 5

Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handskerne mod
strélevarme og udseet dem ikke for organiske oplgsningsmidler og dampe heraf,
smgremidler, fedt, mineralolier og vand. Fjern groft smuds med en bgrste og lad
handskern terre i fri luft ved stuetemtemperatur efter brug. Handskerne kan ikke
maskinvaskes eller kemisk renses.

Advarsel: Handskerne ber ikke bruges, hvis der er risiko for, at de kan komme
iklemme ved bevaegelige maskindele. Handskerne yder kun beskyttelse
i handfladen. Brug altid handsker i passende stgrrelse og tjek handskernes tilstand
for anvendelse. Anvend aldrig brugte, hérde eller pd anden vis beskadigede
handsker. Hos personer, som er seerligt disponeret herfor, kan forekomme hud-
irritation, i s fald bgr hanskerne ikke anvendes lzengere.

Transport og lagring : Handsker ber transporteres i den originale emballage eller
i plastpose. De bar opbevares under tgrre og kelige forhold og veek fra direkte sollys.
Under passende forhold kan de lagres op til to &r fra produktionsdato .

EC type certifikat er udstedt af det bemyndigede organ no. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Frankrig

Autoriseret repreesentant:
Tjekkiet.

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,

GANT DE PROTECTION

Description: Gants a cinqg doigts tricoté sans couture en nylon avec enduction nitrile
sur la paume et les doigts. Disponible en tailles 6-10 longueurs raccourcis pour des
applications spéciales, selon EN420: 2003 et EN 388:2003.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques mécaniques et
pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur d'utilisation : machinerie,
logistique, agriculture.

Propriété et marquage:

CERVA (€

Lisez le marque CE-conform pictogramme
Mode d‘emploi risque Mecanique
EN 388:2003

Abrasion: 4 01080008 — article

Coupure: 1 taille

Déchirure: 3 date de production (mois/année)

Perforation: 1 EN388:03, standard et année

Dextérité 5

Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur radiante. Ne pas enlever
les gants aux substances organiques ou leurs dérivés. Il est préferable de nettoyer
les gants a sec a I'aide d'une brosse. Les ne peuvent pas étre laver par machine.

Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en rotation.
Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main.
Utilisez toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des gants foutu. L'usage des
gants peut causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrétez
d'utiliser ces gants

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur emballage d'origine
dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére du soleil et des rayons ultraviolets.
Lorsqu'ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant
au moins 2 années, dés la date de production.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Représentant autorisé :
République tchéque

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,

OTUJJAS VED OKESZTYU
Leiras: Otujjas véddkesztyli kététt nylon anyagbdl, nitril gumiban tenyéren martva.
Rendelheté méretek: 6 - 10 roviditett hosszban, megfeleléen specidlis alkalmazasi
kortulményeknek. Megfeleléség: EN420:2003 és EN 388:2003.

Alkalmazas: A kesztyliket a kéz védelmére tervezték mechanikai artalmak ellen.
Széaraz kortlmények kozott alkalmazhatéak. Jellemzé alkalmazasi teriletek:
miiszeripar, gépgyartas, raktarozas, konnydipar stb.

Jellemz 6k és jelzések

olvassa el a gyarto képviseldje EK megf-i mechanikai

a tajékoztatot jel artalmak ellen

4131 — védelmi képesség EN 388 03

Koptatassal szemben: 01080008 - termék azonositd

Vagassal szemben: 1 méret

Szakitassal szemben: 3 gyartasi id6 (hénap/év)

Atszlrassal szemben: 1 EN388:03 - szabvany

Fogasi tulajdonsag 5

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védokesztyiiket sugarzé hétél, oldészerektél és
azok gozeitdl, kendanyagoktdl, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva

szennyez&dést tavolitsa el kefével, a nedves keszty(iket szobah6mérsékleten hagyja
teliesen megszaradni. A véddkesztyliket nem szabad kimosni vagy vegytisztitani!
Figyelmeztetés: A véddkesztyiiket nem szabad viselni, ahol elakadas veszélye all
fenn mozgé gé észek miatt. A védéképessége csak a tenyéren van. Mindig a
megfeleld méretli keszty(t viselje! Minden hasznélat elétt ellendrizze a kesztyl
allapotat! Ne haszndljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas maédon
ténkrement kesztyiket! A keszty(i viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny borii
személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztydit tovabb!

Tarolas és szdllitas: A védokesztylket széllitsa és a tarolia az eredeti
csomagolasasban, vagy zart Glanyag tasakban! Tarolja széraz, allandd
hémérsékletii térben, sugarzé hétél és napfénytdl védett helyen! A védékesztyliket a
gyartastél szamitva 2 éven belul szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe vételével.
EK tipusvizsgalati tanusitast kiadta: /notifiklasi szam: 0075/ CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07 Franciaorszag

A gyartdé meghatalmazott kévisel &je: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483,
252 61 Jeneg, Csehorszag

Fogalmazdé: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.

@ KAITSEKINDAD

Kirjeldus: Omblusteta nailon sérmkindad mille peopesa ja sdrmed on kaetud
nitriilkattega. Saadaval suurustes 6 — 10, lihendatud randmeosaga. Vastab
EN420:2003 ja EN 388:2003 standartitele.

Kasutamine: Kindad on disainitud kaitsmaks kéasi mehhaaniliste vigastuste eest
kuivades tingimustes, eriti ehitusel, masinatodstuses, ladudes, pdllumajanduses ja
mujal.

Funktsioonid ja méirgistused

CERVA CE€ &

lugege volitatud EC vastavus mehhaaniline
kasutus- esindaja tahistus oht
juhendit

4131 - kaitseaste EN388:03

Abrasiivne vastupidavus: 4 01080008 - artikkel
Loikekindlus: 1 suurus

Rebenemiskindlus:: 3 tootmis kuupaev (kuu/aasta)
Torkekindlus: 1

kasutusmugavus 5

Kaitsekinnaste hooldus ja kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte,
arge kasutage kindaid kui to6tate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude
keemiliste henditega. Eemaldage dleligne mustus harjaga ja jatke kindad
toatemperatuurile kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada
keemilises puhastuses.

MPOZTATEYTIKA F'ANTIA

Meprypagn: Favria mpooTaciag (Tévte SAXTUAX) Xwpig pagr, atrd TTAEKTO VAIAOV pE
eTKGAUYN VITpINiou oTnv TTaAdun kai Ta daxTuha. AloBéoipa peyédn amd 6-10 ot
MIKPOTEPN WAKN YO €IBIKEG EQAPHOYEG, CUNPWVA Pe EN420: 2003 kar EN 388: 2003.
Xprion: Ta yavria €xouv OXedIAOTEI yia TNV TTPOOTACIA TWV XEPIWV QATTO TOUG
HnxavikoUg kivdUvoug, ot gnpég OUVBNKeG, EIBIKOTEPA OF EPYATIEG TTOU QTTAITOUV
AeTrTOUG XEIPIOPOUG, PNXaviApaTa, atmroBAKeg, eEAappd Blopnxavia K.AT.
XapakTnpIoTIKG Kal oApavon:

CERVA (€

AiaBaote Tig  Tautotroinon ZAuavon €£IKOVidIO
odnyieg £€ouaiodoTnpévou OUUPOPQWONG CE  unxavikwy
Xprioewg QVTITTIPOOWTTOU KIVOUVWV

4131 - MNpooTaocia emédou EN388: 03
Avtoxn otnv 1pIBA:
AvToxn oTnv Kot
AvToxn oTo oxioiyo:
Avtoxn otn didrpnon:
EueMigia kivhong: 5
ZuvTAPNON Kal XPioN TWV YaVTIWV TTpooTagiag: MpooTatéyTe Ta yavTia ammé Tnv
aKTIVOBOAOUNEVN BEPUOTNTA, PNV Ta EKBETETE O€ OpyavikoUg SIAAUTEG Kal TOUG aTHOUG
Toug, ANITTavTIKG, AT, OpuKTG £Aaia Kal OTO VEPS. AQUIPESTE TNV BPWHIG pE HIa
BoupToa kal a@rOTE Ta YAVTIA Va OTEYVWOOUV Péva Toug, ot Bepuokpaaia dwyartiou,
pETG TN xpnon. Ta ydvmia dev pmopouv va TAévovTal OTo TAUVTAPIO i va
TOTTOBETOUVTAI OE OTEYVWTAPIO.

Mposidotroinon: Ta ydvTia Sev TIPETTEI VO XPNOIPOTIOIOUVTOI EGV UTTAPXE! KivBUvog
va KarakpatnBouv amd Ta KIvOUHEVA péPN  pnxavnuatwyv. Moévo n  TaAdun
TTPOCTATEVUETAN OTTO TO XUPAKTNPIOTIKA TTPOCTACIAG TwY yavTiv. Na XpnoioTTolEiTe
TIAVTA TO OWOTO PEYEBOG YaVTILV Kal VO EGETAZETAl TIPOOEXTIKG €Gv BpiokovTal OF
kaAf kardoTaon TPV amméd KEBe xprion. MoTé unv xpnoipotroieite @Bapuéva yavTia,
YAvTIa TTOU £X0UV OKANPUVEI OE GUYKEKPIUEVO ONUEIR 1) EXOUV UTTOOTE! OTToIadTIOTE
GAAN gnuid. H xprion Twv yavTiwv WTTopEi Vo TTPoKaAéoel KATTolo epeBiopd Tou
SEppaTog A Kal aAAEPYIKT avTidpaon o€ Gropa e TTOAU euaioBnTo dépua. e aut TNV
TIEPITITWON TA YAVTIA SEV TIPETTEI VO XPNOIHOTIOIOUV TTEPAITEPW.

Metagopd kai amobikeuon: Ta yavTia TTPETTEl VA JETAPEPOVTAl OTNV aPXIKF TOUG
ouokeuacia f va eival kaAuppéva pe TTAAOTIKO oakouAdki. Eival amapaitnto va
amoBnkevovTal o€ §npég, dpooepd oUVBIKES, HaKPIG aTré To Guedo NAIokS ewg. H
Sidpkeia {wAg eival 2 Xpdvia amd TNV NUEPOUNVIO KATAOKEURG Of KATAAANAEG
OUVORKEG.

H moTomoinon EC éxel ekdoBei ammd avayvwpiopévo opyaviopué No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, MaAAia

Karaokeudgerar amd: Cerva GROUP a.s., primyslova 483, 252 61 Jenec, Toexikr
Anpokpartia

01080008 - TTpoidV
péyeBog
nuepopnvia apaywyng (uivag/érog)

P Wwe A

@GUANTI DI PROTEZIONE

Descrizione: | guanti di protezione senza cuciture a cinque dita, realizzati maglia in
nylon con rivestimento in nitrile sul palmo e sulle dita. Misure disponibili 6 — 10,
lunghezze ridotte per applicazioni speciali, come previsto dalla normativa
EN 420:2003 e EN 388: 2003. Non ultilizzare questi guanti quando & necessaria una
protezione nella zona polso.

Uso: | guanti sono progettati per la protezione delle mani contro i rischi meccanici in
condizioni di asciutto, soprattutto in ingegneria di precisione, macchinari, magazzini,
industria leggera, ecc

Caratteristiche e marcatura:

CERVA (€

Leggere il identificazione rappresentante marchio di icona pericolo
foglio istruzioni autorizzato confirmita UE meccanico
4131 - livello di protezione EN388:03

Resistenza all'abrasione:

Resisteza al taglio: 1 01080008 - articolo
Resistenza allo strappo: 3 misura

Resistenza alla perofrazione: 1 data di produzione(mese/anno)
Destrezza 5

Manutenzione ed uso dei guanti di sicurezza : Proteggere i guanti dalle fonti di
calore radiante, non esporre a solventi organici ed ai loro vapori, lubrificanti, grassi,
oli minerali e acqua. Rimuovere lo sporco in eccesso con un pennello e lasciare
asciugare i guanti a temperatura ambiente dopo I'uso. | guanti non possono essere
lavati in lavatrice o a secco.

Attenzione: | guanti non devono essere usati quando sussiste il rischio di rimanere
impigliati nelle parti mobili della macchina. Le funzioni di protezione sono applicate
solo alla sezione del palmo del guanto. Usare sempre la corretta dimensione di
guanti ed esaminare i guanti condizioni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare mai
guanti logorati, induriti o danneggiati in qualsiasi altro modo. L'uso dei guanti uso pud
causare una certa irritazione della pelle e reazioni allergiche alle persone con la pelle
molto sensibile, in tal caso non usare pit i guanti.

Trasporto e stoccaggio : | guanti devono essere trasportati nella confezione
originale o in un astuccio di plastica, & necessario conservarli in luogo fresco asciutto
e lontano dalla luce diretta del sole. Il periodo di validita & di 2 anni dalla data di
fabbricazione in condizioni adeguate.

II certificato di conformita CE & stato rilasciato dall'organismo autorizzato con n °
0075 CTC, Parc Scientifique Tony Garnier - 4 rue Herman Frenkel - 69367 LYON
CEDEX 07, Francia
Rappresentante autorizzato
Repubblica Ceca

: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice bez Savova, s pet prstiju, Sivane od najlona sa slojem nitrila
na dlanu i prstima. Dostupne u veli¢inama 6 - 10 u skracenim duljinama za posebne
namjene, prema EN420:2003 i EN 388:2003.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.

Znacajke i oznake:

CERVA C€

proCitajte upute  oznaka ovlastenog oznaka mehanicke
za korisnike predstavnika sukladnosti EZ opasnosti
4131 - razine zaStite EN388:03

01080008 BABBLER - artikl
velicina
datum (mjesec i godina) proizvodnje

Otpornost na abraziju:
Otpornost na rezanje:
Otpornost na trganje:
Otpornost na probijanje:

pokretljivost 5

Pwe S

@APSAUGIN ES PIRSTINES

ApraSymas: Penkiapirstés, besidlés, megztos, neilono pirstinés. Delno ir pirsty sritys
dengtos nitrilo gumos sluoksniu. DydZiai: 6-10, sutumpintos, pagal EN 420:2003 ir
EN 388:2003.

Naudojimas: Pirtinés skirtos ranky apsaugai nuo mechaniniy pavojy sausose
salygose, ypatingai smulkiosios inZinerijos sektoriuose, dirbant su mechanizmais,
sandéliuose, lengvojoje pramonéje ir pan.

Savyb és ir Zzym éjimas:

CERVA CE€

Perskaitykite |galioto atstovo EC atitikties Mechaninio poveikio
Naudojimo identifikavimas Zymuo pavojai
Instrukcijg

4131 - EN 388:03 apsaugos lygiai:
Atsparumas trinciai:
Atsparumas pjovimui:
Atsparumas plySimui:
Atsparumas pradarimui:
Judrumas:

Pirstini y prieZi tira ir naudojimas: ~ Saugokite pirstinés nuo karscio, organiniy tirpikliy
ir jy gary, lubrikanty, riebaly ir mineraliniy aliejy ir vandens. Po naudojimo stambius

01080008 - produktas
dydis
pagaminimo data (ménuo/metai)

[LRSNANEN

neSvarumus nuvalykite Sepetéliu, leiskite laisvai iSdziti kambario temperatdroje.
Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo badu.

Ispéjimas: Pirstines draudZiama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
irengimy dalys. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno srityje. Dévékite tik tinkamo
dydzio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojima jvertinkite pirstiniy bakle. DraudZiama
naudoti dévétas, sukietéjusias ar kitu bidu paZeistas pirstines. Pirstinés gali sukelti
odos sudirgimg ar alergine reakcijg Zmonéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu
atveju daugiau nebedéveékite pirstiniy.

Transportavimas ir sand éliavimas: PirStines bdtina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje,
apsaugant nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose sglygose sandéliuoti galima
2 metus nuo pagaminimo datos.

EC sertifikatas iSduotas notifikuotos jstaigos Nr. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Prancizija

Jgaliotas atstovas: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cekijos
Respublika

@ AIZSARGCIMDI

Apraksts:  Piecu pirkstu bezvili aizsargcimdi, aditi no neilona ar baltu nitrila
parklajumu plaukstas dala un uz pirkstiem. Pieejami izméri 6-10, saisinatos garumos
TpaSiem darbiem, saskana ar EN420:2003 un EN388:2003.

LietoSana : Cimdi izgatavoti roku aizsardzibai pret mehaniskiem riskiem sausos
apstaklos, TpasSi smalkiem tehniskiem darbiem, mehanika, noliktavas, vieglaja
rdpnieciba, u.c.

Tpagibas un mar k&ums:

(i CERVA CE€

last lietoSanas pilnvarota parstavja EK atbilstibas
instrukciju identifikacija zZime

4131 — aizsardzibas limeni EN388 03
Nobrazumu izturiba:

mehanisko risku
piktogramma

01080008 — artikuls

|zturiba pret iegriezumiem: 1 izmérs

Izturiba pret plisumiem: 3 razoSanas datums (ménesis/gads)
|zturiba pret caurdurSanu: 1

Veikltba: 5

Glabasanas un Iietoéanas instrukcija

Nepaklaut cimdus tie§a karstuma organisku
Péc
lietoganas lielakos netlrumus nonrlet ar blrsntl un atstajlet tos brivi izklatus |stabas
temperatdra. Nemazgat cimdus velasmasina, kimiski netirit.

Bridin &jums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz plaukstas dalu. Vienmér
izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas parbaudiet cimdu stavokli.
Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjuSus vai citadi bojatus cimdus. Cimdu
valkaSana var izraisit adas kairinajumu un alergiskas reakcijas cilvekiem ar loti jutigu
adu. Sada gadijuma partrauciet o cimdu valkasanu.

Transport €Sana un glab aSana: Cimdi transportéjami originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina. Glabat sausa, vésa vietad, prom no tieSas saules gaismas.
Glabasanas termin$ atbilstoSos apstaklos ir 2 gadi no razoSanas datuma.

Izdots EC tipa sertifikats, ko izdevusi pilnvarotad iestdde Nr. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Pilnvarotais p arstavis: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Czech
Republic

Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich przez
ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotyczg jedynie
ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywaé rekawic w odpowiednim rozmiarze
i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy nie wolno
uzywac podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakis inny sposéb uszkodzonych
rekawic. U os6b wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skory - w takim
przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywa¢ w suchym i
chtodnym pomieszczeniu, poza zasiegiem $wiatta stonecznego. Przy odpowiednich
warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywaé przez co najmniej
2 lata.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Francja

Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP a.s.,
Czechy

Importer w Polsce:

Pramyslova 483, 252 61 Jeneg,

Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

@ WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving: Handschoenen met nitril palmcoating en nylon drager. Rondgebreid.
Verkorte lengte voor speciale toepassingen. Verkrijgbaar in maat 6-10 volgens
EN420: 2003 en EN 388:2003.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge, koude of natte omstandigheden zoals bouw, industrie,
magazijn, landbouw etc.

Eigenschappen en markering:

CERVA (€

Gebruiks- Europese pictogram voor
aanwijzing Leverancier regelgeving mechanische risico‘s
EN 388:2003

Slijtvastheid: 4 01080008 — artikel

Snijweerstand: 1 maat

Scheursterkte: 3 productiedatum (maand/jaar)
Perforatieweerstand: 1 EN388:03 normering

Precisie 5

Reiniging en onderhoud:  Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de palm van de hand. Zowel nieuwe als
reeds gebruikte handschoenen dienen grondig geinspecteerd te worden op
mogelike beschadigingen voor gebruik. Gebruik van handschoenen kan een
huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met een gevoelige huid.
Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een allergische reactie
ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 2 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelik van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Certificaat is uitgereikt door een erkende keuringsinstantie No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
Frankrijk

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete ,tricotate ,din nylon, palma complet
acoperita si degetele partial acoperite cu nitril. Marimile disponibile sunt 6 -10 si sunt
in conformitate cu EN420:2003 si EN 388:2003.

Utilizare: Manusile au fost proiectate pentru a proteja mainile de riscuri mecanice si
sunt destinate utilizarii in mecanica fina,mecanica,depozite, industria usoara, etc.

Caracteristici si marcaje:

CERVA C€

cititi identificare distribuitor marcaj pictograma
instructiunile  autorizat conform CE  riscuri mecanice
4131 — Nivel de protectie EN 388:03

Rezistenta la abraziune: 01080008 - cod articol

Rezistenta |a taiere: 1 marimea

Rezistenta la rupere: 3 data fabricatiei(luna/an )

Rezistenta la intepare: 1 EN388:03 - anul aplicarii standardului
Clasa de dexteritate 5

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pro  tectie: Manusile trebuie ferite
de radiatile calorice, sa nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora,a lubrifiantilor,a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate in
masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei .Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare.Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane cu
pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se renunte
la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare:  Manusile vor fi transportate in pungile de plastic originale
si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de razele
soarelui.Durata lor de viata este de doi ani de la data fabricatiei ,cu respectarea
conditiilor aratate.

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip CE No. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Franta
Distribuitor autorizat: CERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republica Ceha

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Nylonowe rekawice ochronne z pigcioma palcami, bezszwowe, pokryte
warstwg spienionego nitrylu w czesci chwytnej dioni i na palcach. Dostepne
w rozmiarach 6-10 z diugoscig dostosowang do specjalnego wykorzystania zgodnie
z norma EN 420:2003 i EN 388:2003.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak
przed urazami  mechanicznymi.  Przenoszenie i operowanie  przedmiotami
i materiatami w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca zréznymi materiatami,

precyzyjne prace montazowe, do wykorzystania we wszystkich gateziach przemystu.

piktogram
ryzyko mechaniczne

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

CERVA C€

piktogram identyfikacja oznaczenie
informacje producent zgodnosci

4131 - Stopnie ochrony EN388:03
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecigciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu:
Stopien ochrony przeciw przekiuciu:

Zdolnos¢ chwytu(zrecznosé) klasa 5

Instrukcja konserwaciji i u  zywania r gkawic ochronnych: Rekawice nalezy chroni¢
przed cieptem promieniowania. Nie mogg by¢ wykorzystywane do rozpuszczalnikéw
organicznych iich par. Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice z zanieczyszczen za
pomocy szczotki, optuka¢ wodg izostawi¢ do wyschnigcia wtemperaturze
pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.

4 01080008 - typ rekawicy
1 rozmiar

3 data produkcji (miesigc/rok)
1

ZASTITNE RUKAVICE
Opis: BeSavne zadtitne rukavice sa pet prstiju od najlona sa nanosom nitrila na
dlanu i prstima. Dostupne u veli¢inama 6-10 u skra¢enim duzinama za posebne
namene, u skladu sa EN420:2003, EN 388:2003.

Upotreba : Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladnoce

u suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.

Karakteristike | oznake:

[GITERVA CE€ &) 4a
Progitati Oznaka Oznaka Ikona srpski
Uputstvo ovlas¢enog mehanickih znak
Zaupotrebu  predstavnika uskladjenosu ozleda usaglasenosti

4131 — nivoi zastite EN388:03
Otpornost na abraziju
Otpornost ha prosecanje
Otpornost na cepanje
Otpornost na ubod:

Pokretljivost ruku: 5

Odrzavanje i upotreba zastitnih rukavica : Zastititi rukavice od toplote zracenja, ne
izlagati ih organskim razredjivadima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grupu prljavstinu Setkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni masinski
Cistiti.

Upozorenje : Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zastitne karakteristike se primenjuju samo na dlan rukavice. Uvek
koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje rukavica pre svake upotrebe.
Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi na¢in oSte¢ene rukavice.
Rukavice mogu izazvati iritaciju koZe i alergijsku reakciju kod osetljive koze, i u tim
sluéajevima ih nemojte vise koristiti.

Transport i skladiStenje : Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili
u plasti¢nim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje
od direktne sunéeve svetlosti. Rok €uvanja je 2 godina od datuma proizvodnje pod
odgovarajuéim uslovima.

EC sertifikat je izdat od strane ovlaséenog tela Br. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Francuska

Ovlaséeni predstavnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg,
Republika Ceska

01080008- artikal
veli¢ina
datum proizvodnje (mesec i godina)

WA



CERVA (01080008 BABBLER

OXPAHHBbIE NEPYATKHU

Onucanne: BeCLIOBHbIE BSA3aHbIE HEMNOHOBbIE NEPYATKN C YACTUUHBIM MOKPLITUEM
M3 MMKPOMOPMCTOTO HWUTPUNa, 3nacTuyHas MaHxeTa. [locTaBnsioTcs B pasmepax
6-10 C [ANVHOW afanTUpoBaHHOW ANs  CneuuanbHOro  UCMonb3oBaHust B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 420:2003 1 EN 388:2003. He ucnonbayite, ecnu Heobxoauma
3awmTa 3anactest. FOCT P 12.4.246-2008, TOCT P EN 388-2009.

WUcnonb3oBaHue: MepyaTkm MOryT UCMONb30BATLCA Kak B CyXOil, Tak BO BRaxHOW
cpepe. O6ecn T 3aLuUTy OT KUX NOBP viA. Ons MaHunynsiuum,
NEerknx MOHTaXKHbIX paGDT BO BCex obnacTsx NPOMbILLIEHHOCTU.

CBOMCTBa U MapKUpPOBKa:

CERVA C€

nMKTDI'paMMa npoussoautens 3HaK MexaHu4eckune
WHopmaLmum COOTBETCTBUS hakTopbl pucka

4131 - CteneHb 3awmTsl EN388:03

Crenepb M3HOCOCTOMKOCTU: 4 BHak obpalueHust

YCTOMYMBOCTL K Nope3am: 1 npoAyKUMK Ha pbiHKE

YCTOMYMBOCTb K paspblBam: 3 TamoxeHHoro coto3a

YCTONUMBOCTL K MPOKONam: 1 TP TC 019/2011

CuenneHue - knacc 5

01080008 - apTukyn pasmep (mecsiL/roa Npon3BoACTBa) rof, Bbinycka
PYKUMsi MO Mnonk: W3Beraiite KOHTaKTa MepyaTok C TensoBbIM

M3NYyYEHNEM, OpraHN4ECKUMU PacTBOPUTENAMI U X Napamu. CurbHOE 3arpsisHeHmre

yoanute npu  NOMOWM  LWETKW, NpPOMOoiiTe  BOAOW, MNepyaTkn  OcTaBbTe

B FOPU3OHTaNbHOM MOMOXEHMe NPU KOMHATHOW TemnepaTtype. [lepuaTki Hembas

CTUPaTb UMK YUCTUTL XMMUYECKIM CNOCOGOM.

Mpeaynpexaenue:lepyaTki He [OMKHbI MCMONb3OBATLCS, €CAM  €CTb  PUCK
nonafaHns B ABWKYLIMECH YacTu oBopynosaHus. TOMbko NafioHHas NOBEPXHOCTb
nepyaTtok obnapaeTt 3alWTHbIMW CBOMCTBaMW. Bcerga wcrnonbayiite nepyaTku,
noAxoAsilMe Mo pasmepy, Nepef WUCNonb3oBaHWeM yGeauTech B Haanexaiiem
COCTOSHMM NepyaTok. HW B KOEM Ccny4ae He NoMb3yiATeCh MOPBaHHLIMM,
3aTBef wnn - noBp €HHbIMM  nepyaTkamu. Y nonb3oBaTeneit
C MOBLILIEHHO YYBCTBUTEMNBHOCTLIO MOXET NPOSIBUTLCS anneprudeckas peakums —
B Takux Cnyyasx PeKOMEHyeTCsi NpeKpaTWTb WCMonb3oBaHMe nepyatok. bes
OrpaHN4eHIi Mo 3[0POBbIO, BO3PACTY U (HU3UONOTUYECKUM OCOBEHHOCTSIM.

T " MepyaTkM AOMKHbI ObITb TPAHCMOPTMPOBAHbI
B OPUrMHANbLHON KAPTOHHOI YNakoBKe UM B NONUITUNEHOBOM NakeTe, HeoBXoaNmMo
XPaHUTb B CyXMX, NPOXMaAHbIX MOMELLEHMUSX, BAANW OT NPSIMbIX COMHEYHBIX My4en.
Cpok TrOAHOCTW COCTaBNSieT MUHAMANbHO 2 roaa C AaTkl M3rOTOBAEHWS Mpn
XPaHEHUM B COOTBETCTBYIOLIMX YCTIOBUSIX.

Ceptudmkat 6bin BblA@H YMNOMHOMOYEHHbIM OpraHom Homep: 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
PdpaHumus

YnonHomoueHHoe nuuo: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk Mpara — Asponopt,
naBunboH DC2 , MpymbicnoBa 483, 25261, EHeu, Yewckasi Pecnybnvka. CaenaHo
B Kutae.

Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania minimalne 2 roky.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou &. 0075 CTC, Parc Scientifique Tony
Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, Franctizsko

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.0., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢nd cesta 2, 903 01 Senec

@ ZASCITNE ROKAVICE

Opis: Petprstne brezsivne zas¢itne rokavice iz najlona in nanosom nitrila v predelu
dlani in prstov. RazpoloZljive velikosti 6-10, v skladu s standardi EN420:2003 in
EN388:2003.

Uporaba: Rokavice so namenjene zaditi rok pred mehanskimi tveganji v suhem
delovnem okolju, predvsem v montaZi, strojnistvu, skladiscih in lahki industriji.

TErRva CE€

Preberi Identifikacija OznakaEC Ikona
Navodila pooblas¢enega skladnosti mehanskih
za uporabo zastopnika tveganj
4131 - Stopnje zas¢ite EN388:2003

Odpornost na abrazijo: 4 01080008 - artikel

Odpornost na prerez: 1 velikost

Odpornost na trganje: 3 datum proizvodnje (mesec/leto)
Odpornost na prebod: 1

Gibljivost: 5

Vzdrzevanje in uporaba za$ ¢&itnih rokavic: ZaScitite rokavice pred radiantno
toploto in jih ne izpostavljajte organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom,
mas&obam in mineralnim oljem. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s 3¢etko in
osusite razprte rokavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno
pranje ali suho cis¢enje.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja tveganje zataknitve
v premikajoce se dele stroja ali naprave. Zascitne lastnosti rokavice se nana3ajo
samo na predel dlani. Vedno uporabljajte pravilno velikost rokavic in se pred uporabo
prepricajte o njeni brezhibnosti. Nikoli ne uporabljajte Ze uporabljenih, otrdelih ali
poskodovanih rokavic. Pri ljudeh z obéutljivo koZo, se ob uporabi rokavic lahko pojavi
iritacija koZe ter alergijska reakcija, v tem primeru rokavic ne uporabljajte ve¢.
Transport in skladi§ €enje: Transport rokavic se naj vrdi v originalni embalazi ali v
plasti¢nih vreckah. Skladis¢iti jih je potrebno v suhih, hladnih prostorih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. V primernih pogojih skladis¢enja je rok uporabnosti rokavic
2 let od datuma proizvodnje.

EC certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa $t. 0075 CTC, Parc
Scientifique Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07,
France

Pooblas €eni zastopnik: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,
Czech Republic

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Bes parmak avuc ve parmaklar tzerinde nitril kaplama ile naylon érme
koruyucu dikigsiz eldiven. EN 420:2003 ve EN 388:2003'e gore 6zel uygulamalar igin
kisaltiimis boylarda 6-10 mevcut bedenler .

Kullanim:  Eldiven, mekanik 6zellikle ince muhendislikte, kuru kosullardaki riskler,
makine, depolar vb hafif sanayi karsi el korumasi icin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:

CERVA C€

Kullanim Yetkili temsilci EC markalama Mekanik tehlike
talimatini kimligi uygunlugu ikonu

okuyun

4131 — koruma diizeyleri EN388:03

Asinma direnci: 4 01080008 - madde

beden
retim tarihi(ay/yil)

Kesilme direnci:
Yirtilma direnci:
Delinme direnci:

Beceri 5

Emniyetli eldiven kullanimi ve bakimi:  Organik ¢ozicller ve buharlar, yag, mineral
yaglar ve suya maruz birakmayin, radyant isiya karsi eldiveni koruyun. Bir fir¢a ile
kaba kirleri ¢ikarin ve eldiven kullanimindan sonra oda sicakliginda serbestce
kurumaya birakin. Eldiven makinede yikanamaz veya kuru temizleme yapilmaz.

Uyarl: Hareketli makine parcalari tarafindan yakalanma riski varsa eldiven
kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece eldivenin avug ici bolimiinde uygulanir.
Her zaman dogru eldiven boyutu kullanilmali ve her kullanimdan 6nce eldivenin
durumu incelenmelidir. Yipranmis sertlesmis veya baska bir sekilde zarar gérmus
eldiveni asla kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahrislerine ve ¢ok hassas cilde sahip
kisilerde alerjik reaksiyona neden olabilir boyle bir durumda daha fazla eldiveni
kullanmayin.

Taginma ve depolama: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
tasinmali, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt glines i1sigindan uzak tutulmasi
gereklidir. Raf 6mrii uygun sartlarda tretim tarihinden itibaren 2 yildir.

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen sertifika No. 0075 CTC, Parc Scientifique
Tony Garnier — 4 rue Herman Frenkel — 69367 LYON CEDEX 07, France

Yetkili temsilci: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech
Republic

oW

@ OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Patprstové bezodvé nylonové pletené rukavice na dlani a prstoch povrstvené
nitrilom. Dod&vané st vo velkostiach 6-10 s dizkou upravenou pre Speciélne pouzitie
v stlade s EN 420:2003 a EN 388:2003.

PouZitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipulécii s materialmi a pre jemné montazne prace. St uréené
pre pracu vo vetkych priemyselnych odboroch.

Vlastnosti a vysvetlenie zna €enia:

CERVA C€

piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva

4131 - Stupne mechanickej ochrany EN388:03

Stuperi ochrany proti oderu: 4 01080008 - typ rukavice

Stuperi ochrany proti prerezaniu ¢epelou: 1 velkostné ¢islo rukavice
Stuperi ochrany proti dalSiemu trhaniu: 3 datum vyroby (mesiac/rok)

Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1
Vykonnostny stuperi Gchopovej schopnostije 5
Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime

pred velkym salavym teplom. Nesmi byt vystavené pdsobeniu organickych
rozpustadiel a ich vyparom. Po pouZiti hrubSiu necistotu odstranime kefou a vodou,
vystrieme a nechame v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie st uréené na
Cistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi Eastami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiova ast rukavice.
Pouzivajte vzdy spravnu velkost' rukavic a pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku.
Nikdy nepouzivajte po3kodené rukavice. U precitlivelych osob nie je vylugené
podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouZivajte.

160927

PykaBuUKM Ana 3axucTy Big MexaHiYHUX

pusukiB

Mopgenb: BABBLER

Onuc: BeslioBHi pykaBUYKM 3 HENOHY, MOKPUTI HITPUNOM Ha AOMOHI i nanbusx.
Posmipn 6 — 10. BignosigaioTe ctaHgaptam EC: EN 388:2003, EN 420:2003 Tta
Ykpainu: AICTY EN 388:2005, ICTY EN 420-2001. He BUKOpUCTOBYITE Lii PyKaBUYKN
KOMM HeOBXigHUI 3aXUCT B 06NacTi MaHxeTa.

Y Py npi i AnNs 3axXUCTy pyK BiA  MEXaHiYHUX
MOLUKOPKEHb B CYXMX YMOBaX, 0COGNMM1BO B MalIMHOGYAyBaHHiI, cknafacbkux poboTax,
nerkin NPOMUCNOBOCTI i T.M.

Oco6nMBOCTI Ta MapKyBaHHA:
CnpuTHiCTb: knac 5

(cerva C€ €

Miktorpama BupoBHuk EC 3Hak HaujioHanbHiit Miktorpama
iHcpopmaLlii ceptudikauii  3Hak MexaHiyHoi
BigNoOBigHOCTI Hebesnekn

4131 — cTyniHb 3axucTy 3rigHo ACTY EN 388:2005

4 — onip cTUpaHHIO Babbler - mogenb pykaBudku
1 — onip pi3aHHi0 PO3Mip pyKaBUYKM
3 — onip po3puBaHHIO Aata BUroToBNEHHs (pik)

1 — onip npokony

TexHi o6cnyroBy Ta TaHHA py g nTe
PYyKaBW4KU Bi, NPOMEHEBOrO Tenna, He nigaaBaiTe BNAMBY OpraHiyHUX PO3YUHHUKIB
Ta X napie, MacnsiHUCTUX CyMilLIeii, XupiB, MiHepanbHUX macen i Boau. Bupanite
6pyA LWiTKOW i JaiiTe NPOCOXHYTU pykaBWykaM NpU KiIMHAaTHIA TemnepaTtypi nicns
BUKOPUCTaHHS. PykaBu4kM He npuaaTHi ANs MALWWHHOMO NpaHHs Ta XiMiYHOro
YULLEHHS

YBara! PykaBu4ku He MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATMCh, SKLLO € PU3UK 3a4ENUTUCH HUMM
3a pyxoMi YacTuHM obnagHaHHA.  3axucHi  XapakTepUCTUKUM  pyKaBUHOK
PO3MOBCIOAXYIOTLCA  TiMbKM Ha [ONOHHY YacTMHYy . 3aBXau BUKOPUCTOBYWMTE
PyKaBU4KM NPaBUNLHOTO PO3MIPY | NPOBOALTE OFMSAOBY Nepesipky nepes KOKHUM
BUKOPUCTaHHSIM. Hikonu He BUKOPUCTOBYITE HOLLEHI @60 iHIMM YUHOM MOLLKOAXKEHI
pyKaBuuK1. BUKOPUCTaHHS PYKaBUYOK MOXE BUKNMKATW MOAPA3HEHHS Ta anepriuHy
peakuito y niogen 3 Ayxe YyTnuBow LWkipolo. B Takomy pasi npunuHiTe ix
BUKOPUCTAHHS.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHs: PykaBu4kyM MNOBWHHI  TpaHCNopTyBaTUCS
B OpuriHanbHii ynakosLi. HeobxigHo 36epiratit ix B opuriHanbHiiA ynakoBLi B Cyxomy,
NPOXONOAHOMY MiCLi nofani Bif NPSIMUX COHsSIMHMX NpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 2 POKU 3 AaTW BUPOGHWLTBA NpW AOTPUMAHHI YMOB 36epiraHHs.
Ekcknio3ueHuit auctpuG'iotop Ta imnoptep: TOB ®ipma “AB LleHTp” Byn.
Ansb'eBa, 3, KuiB, 04655, YkpaiHa, Ten. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua

EN 420
EN 388



